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Des vis de rechange sont incluses avec chaque pièce. Il vous sera parfois demandé de conserver 
certaines vis de rechange ou non utilisées pour une étape ultérieure. Conservez-les dans un 
endroit sûr et étiquetez-les correctement. 

Veillez à ne pas mélanger les différentes vis. Elles se ressemblent beaucoup, mais vous verrez 
que leurs filetages sont légèrement différents. Vous risquez d’endommager les pièces si vous 
n’utilisez pas la bonne vis.

Lorsque vous assemblez différentes pièces à l’aide de plusieurs vis, ajustez chaque vis sans trop 
serrer, de façon à ce que toutes les pièces soient correctement alignées avant de serrer plus 
fermement, mais toujours sans excès et dans l’ordre dans lequel vous les avez insérées.

Le tournevis peut être magnétisé en le frottant contre un aimant (un aimant de réfrigérateur, 
par exemple). Cela vous aidera à tenir les vis et facilitera le montage.

Si vous peinez à entrer une vis dans une pièce métallique, ne forcez surtout pas car sa tête 
pourrait casser. Dans un tel cas, retirez-la et appliquez une petite quantité de vaseline, de savon 
ou d’huile sur son filetage. Cela lubrifiera la vis et la rendra plus facile à insérer.

Vous recevrez beaucoup de pièces au cours de ce montage, dont certaines seront à monter 
immédiatement (en suivant les instructions de l’étape correspondante) et d’autres à mettre de 
côté pour des étapes ultérieures.

Gauche droite ! Dans les instructions de montage de votre Corvette, le côté gauche ou droit 
s’entend dans le sens de la marche avant du véhicule. 

Conseils d’experts

ATTENTION : Certaines pièces sont assemblées à l’aide d’aimants. Ces aimants peuvent 
provoquer des blessures graves s’ils sont avalés. Conservez-les donc hors de portée des enfants ! 
Si vous avez des raisons de croire qu’un aimant a été avalé, appelez immédiatement un 
médecin.

!
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XXX

Nom
Portière droite
Poignée de portière droite
Vis FM x2

ÉTAPE 86 - LISTE DES PIÈCES

Vous allez à présent commencer 
à assembler la portière droite 
de la même manière que 
précédemment, en commençant 
par la poignée.

Portière droite

FM x2

Poignée de portière droite

Étape 86 : Installation de la poignée  
de portière droite
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1

3

2

Alignez la poignée droite avec la portière droite tel qu’indiqué.

Fixez par l’autre côté avec une vis FM.

Mettez la poignée en place.

FM

Étape 86 : Installation de la poignée  
de portière droite



AGORAMODELS CORVETTE STING RAY5

ÉTAPE TERMINÉE

Étape 86 : Installation de la poignée  
de portière droite
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XXX

Nom
Panneau interne portière droite
Support de charnière de portière
Plaque de charnière de portière
Vis VM x3

ÉTAPE 87 - LISTE DES PIÈCES

Durant cette étape, vous allez 
installer le support de charnière 
de portière droite et le fixer avec 
sa plaque. Vous pouvez mettre le 
panneau interne de portière droite 
de côté pour le moment. Il vous 
servira lors de l’étape suivante.

Panneau interne portière droite

Plaque de charnière de portière

VM x3

Support de charnière de portière

Étape 87 : Installation de la charnière  
de portière droite
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1

3

2

Alignez le support de charnière avec la portière droite (étape 
86). Veillez à ce que le support soit installé dans le sens 
indiqué (cf. encadré).

Fixez la plaque de charnière avec 2 vis VM.

Mettez le support de charnière en position, puis alignez la 
plaque de charnière de portière tel qu’indiqué.

VM

Étape 87 : Installation de la charnière  
de portière droite
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ÉTAPE TERMINÉE

Étape 87 : Installation de la charnière  
de portière droite
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XXX

ÉTAPE 88 - LISTE DES PIÈCES

Durant cette étape, vous allez 
ajouter des détails au panneau 
intérieur de portière droite, puis 
vous unirez ce dernier au panneau 
interne issu de l’étape 87.

Panneau intérieur portière droite

Accoudoir
Bouton réflecteur 

de verrouillage 
de portière x2

Manivelle de  
lève-vitre

Garniture de panneau intérieur

Étape 88 : Détails du panneau intérieur  
de portière droite

Nom Nom
Panneau intérieur portière droite Bouton de verrouillage de portière
Garniture de panneau intérieur Manivelle de lève-vitre

Accoudoir Engrenage de lève-vitre  
(quart de fenêtre)

Housse d’accoudoir Vis AP x8
Bouton réflecteur de verrouillage  
de portière x2 Vis BP x2

Manivelle de lève-vitre (quart de fenêtre) Vis PP x2

Housse d’accoudoir
Manivelle de 

lève-vitre (quart 
de fenêtre)

Bouton de 
verrouillage 
 de portière

Engrenage de 
lève-vitre 

(quart de fenêtre)
AP x8 BP x2 PP x2
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1

3

2

4

Installez la housse par-dessus l’accoudoir en appuyant. Les 
broches et les trous sont de tailles différentes afin de garantir 
un positionnement correct.

Fixez-le par en-dessous avec 2 vis AP.

Alignez l’accoudoir avec le panneau intérieur tel qu’indiqué, 
puis mettez-le en place.

Saisissez-vous des boutons réflecteurs de verrouillage de 
portière, qui comportent des pas de vis présentant une forme 
particulière (cf. encadré). Insérez l’un d’entre eux dans le trou 
correspondant tel qu’indiqué. 

AP

Étape 88 : Détails du panneau intérieur  
de portière droite
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5 6

Montez l’autre bouton réflecteur de la même manière. Fixez par l’autre côté avec 2 vis AP. 

7 8

Alignez le panneau intérieur avec le panneau interne de la 
portière droite issu de l’étape 87.

Mettez le panneau intérieur en place en insérant les 
montants filetés dans les trous.

AP

Étape 88 : Détails du panneau intérieur  
de portière droite
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9 10

Retournez l’ensemble et fixez avec 2 vis AP. Prenez la petite manivelle du lève-vitre de quart de 
fenêtre (entourée sur la photo) et insérez-la dans le trou 
correspondant.

11 12

La petite manivelle du lève-vitre de quart de fenêtre doit 
ressembler à ceci.

Fixez par l’autre côté avec une vis BP.

AP

BP

Étape 88 : Détails du panneau intérieur  
de portière droite



AGORAMODELS CORVETTE STING RAY13

13

Insérez l’autre manivelle de lève-vitre (la plus grande) dans le trou correspondant, tel qu’indiqué. La rotation de cette pièce 
permettra de lever ou d’abaisser la vitre. Elle peut donc être montée dans n’importe quel sens.

14 15

En procédant depuis l’autre côté, montez le petit 
engrenage de lève-vitre sur la manivelle, en utilisant le trou 
correspondant (cf. encadré).

Fixez avec une vis PP.

PP

Étape 88 : Détails du panneau intérieur  
de portière droite
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16 17

Alignez la garniture du panneau intérieur tel qu’indiqué. Enfoncez la garniture dans le panneau.

18

Insérez le bouton de verrouillage de la portière dans le trou tel qu’indiqué.

Étape 88 : Détails du panneau intérieur  
de portière droite
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ÉTAPE TERMINÉE

Étape 88 : Détails du panneau intérieur  
de portière droite
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XXX

ÉTAPE 89 - LISTE DES PIÈCES

Durant cette étape, vous allez 
monter le mécanisme de la fenêtre 
avant droite, puis vous assemblerez 
les deux parties de la portière.

Fenêtre de droite
Quart de 

fenêtre droite

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites

Nom Nom
Fenêtre de droite Garniture chromée de la portière droite

Quart de fenêtre droite Garniture moquettée de la portière 
droite

Ergot d’arrêt Vis DM x4
Ressort Vis FM x3
Bague de l’ergot d’arrêt Vis TP x3
Engrenage de lève-vitre (grande fenêtre) Vis WM x3
Bras de transmission

Ergot d’arrêt

Ressort

Bague de l’ergot d’arrêt

Engrenage de lève-vitre 
(grande fenêtre)

Bras de transmission

Garniture chromée de la portière droite
Garniture moquettée de la portière droite

DM x4 FM x3 TP x3 WM x3
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1

3

2

4

Alignez la fenêtre droite avec le pas de vis en saillie du bras de 
transmission.

Prenez le panneau intérieur (assemblé à l’étape 88) et 
installez l’engrenage de la grande fenêtre. Les broches de 
l’engrenage doivent être orientées vers le haut, tel qu’indiqué.

Fixez la fenêtre sur le bras de transmission avec une vis TP.  
Le bras doit pouvoir se déplacer dans la coulisse.

Vérifiez que les dents et les engrenages sont correctement 
engagés, puis tournez ces derniers de sorte que les broches 
du grand engrenage soient orientées tel qu’indiqué.

TP

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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5 6

Alignez la fenêtre droite avec l’assemblage tel qu’indiqué. Les 
coulisses de la vitre s’installent par-dessus les stries 
du panneau.

Mettez la fenêtre en place.

7 8

Pressez les petits trous du bras de transmission sur les 
broches du grand engrenage.

Fixez avec une vis TP.

TP

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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9 10

Placez le ressort sur l’ergot d’arrêt. Prenez la portière assemblée à l’étape 87 et alignez la bague 
de l’ergot d’arrêt avec celle-ci, tel qu’indiqué. Veillez à ce que 
la bague soit orientée dans le bon sens (cf. encadré).

11 12

Mettez la bague en place. Prenez l’ergot d’arrêt et insérez-le dans le renfoncement situé 
à côté de la bague. L’extrémité de la broche s’insère dans le 
trou situé sur le côté de la bague.

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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13 14

Une fois en place, l’ergot d’arrêt doit ressembler à ceci. Fixez la bague avec une vis FM.

15 16

Mettez la portière de côté et saisissez-vous du panneau 
intérieur. Alignez le quart de fenêtre droit tel qu’indiqué.

Mettez le quart de fenêtre droite en place. Veillez à ce que les 
broches soient bien positionnées dans les renfoncements.

FM

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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17

Saisissez-vous de la portière et notez les points de fixation des deux parties.

18

Les fenêtres ne sont pas mises en place afin de faciliter le montage de la portière sur le panneau. Assemblez les pièces en 
veillant à ce que les broches du quart du fenêtre restent bien en place (voir étape 16).

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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19 20

Assemblez les pièces avec 3 vis DM. Fixez la partie supérieure de la portière avec 2 vis WM.

21 22

Testez le mouvement de la vitre en tournant la manivelle. Décollez le film de protection de la garniture moquettée de la 
portière droite (cf. encadré), puis collez soigneusement le coin 
dans le renfoncement du panneau intérieur.

DM DM

DM

WM

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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Insérez une vis FM dans le trou situé à proximité de l’ergot 
d’arrêt.

23

FM

24

Appuyez sur la garniture moquettée pour la mettre en place, 
en vous servant du renfoncement pour assurer un bon 
alignement.

Alignez la garniture chromée de la portière droite avec la section située à côté du quart de fenêtre, tel qu’indiqué. Appuyez 
fermement sur la garniture pour l’enfoncer dans les deux trous.

25

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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ÉTAPE TERMINÉE

Étape 89 : Montage de la portière et  
de la fenêtre droites
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XXX

Nom
Cadre du pare-brise
Vitre de pare-brise
Vis UP x3
Vis VP x3

ÉTAPE 90 - LISTE DES PIÈCES

Durant cette étape, vous allez 
monter le cadre et la vitre du  
pare-brise sur la carrosserie.

Cadre du pare-brise

Étape 90 : Installation du pare-brise

Vitre de pare-brise

UP x3 VP x3
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1

2

Alignez la vitre et le cadre du pare-brise tel qu’indiqué. Notez les huit points de connexion sur 
chacune des pièces.

Assemblez les deux sections l’une avec l’autre.

Étape 90 : Installation du pare-brise
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3

Alignez le cadre du pare-brise avec la carrosserie (étape 85) tel qu’indiqué sur la photo. Insérez les languettes du cadre du pare-
brise dans les onglets (cf. flèches) et alignez avec les pas de vis (entourés sur la photo) de la carrosserie.

4

Retournez l’ensemble et enfoncez 2 vis UP dans le cadre. Veillez à ce que le tournevis ne glisse 
pas et ne raye pas le pare-brise.

UP

Étape 90 : Installation du pare-brise
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5

Fixez les coins sur le cadre avec 2 vis VP.

ÉTAPE TERMINÉE

VP

Étape 90 : Installation du pare-brise
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XXX

Nom
Vitre de lunette arrière gauche
Vitre de lunette arrière droite
Cadre de la vitre arrière gauche
Cadre de la vitre arrière droite

ÉTAPE 91 - LISTE DES PIÈCES

Au cours de cette étape, vous allez 
installer l’une des caractéristiques les 
plus emblématiques de la Corvette 
Sting Ray de 1963, à savoir sa double 
lunette arrière « split window ».

Vitre de lunette arrière gauche

Étape 91 : Installation de la double lunette arrière

Vitre de lunette arrière droite

Cadre de la vitre arrière gauche Cadre de la vitre arrière droite
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1

2

Alignez la vitre arrière gauche et son cadre tel qu’indiqué. Insérez la vitre dans son cadre, en commençant par les coins du  
côté diagonal (cf. flèches). Une fois les coins en place, appuyez sur les broches (entourées sur la photo) pour les enfoncer dans 
les trous.

Assemblez la vitre et le cadre de la lunette arrière droite de la même manière. Notez que les cadres sont marqués d’un « L » 
(gauche) et d’un « R » (droite) (entourés sur la photo) pour vous guider lors du montage sur la carrosserie.

Étape 91 : Installation de la double lunette arrière
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3

Alignez les fenêtres arrière gauche et droite avec la carrosserie tel qu’indiqué. Mettez les cadres en place, en commençant par 
enfoncer les broches dans les trous situés sur le bord extérieur (entourés sur la photo).

ÉTAPE TERMINÉE

Étape 91 : Installation de la double lunette arrière
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XXX

Nom
Revêtement de toit
Verre de l’éclairage intérieur
Cadre de l’éclairage intérieur
Ruban adhésif x3
Vis WP x3

ÉTAPE 92 - LISTE DES PIÈCES

Au cours de cette étape, vous allez 
préparer le revêtement de toit en 
installant l’éclairage intérieur et en 
fixant sa LED.

Revêtement de toit

Verre de l’éclairage intérieur

Ruban adhésif x3

Étape 92 : Préparation du revêtement de toit

Cadre de l’éclairage intérieur

WP x3
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1

3

2

Saisissez-vous du verre et du cadre de l’éclairage intérieur. Les 
pièces s’emboîtent avec la broche et le trou correspondant.

La broche s’insère dans le petit trou (entouré sur la photo) du revêtement de toit pour faciliter 
l’alignement.

Placez le cadre sur le verre. Notez que la broche dépasse 
légèrement du cadre.

Étape 92 : Préparation du revêtement de toit
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4 5

Mettez l’éclairage intérieur en place. Retournez l’ensemble et fixez avec 2 vis WP.

6

Récupérez l’assemblage principal et localisez la LED de l’éclairage intérieur (marquée « A4 »). Déconnectez le fil.

WP

Étape 92 : Préparation du revêtement de toit
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7 8

Alignez l’ampoule avec le trou correspondant dans le 
revêtement de toit. Orientez les fils vers la rainure (entourée 
sur la photo).

Insérez l’ampoule dans le trou, puis pliez soigneusement les 
fils et faites-les passer dans la rainure tel qu’indiqué.

9

Fixez le fil dans la rainure à l’aide du ruban adhésif.

Étape 92 : Préparation du revêtement de toit
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ÉTAPE TERMINÉE

Étape 92 : Préparation du revêtement de toit


